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OPIS PRODUKTU A KLINICKE
PRINOSY

Krytie Aquacel ConvaFiber™ je
makké, sterilné krytie vyrobené zo
sodnej soli karboxymetylcelulozy
zmie$anej so spevriujucimi
celulézovymi vidknami. Toto krytie
absorbuje velké mnozstvo tekutiny
z rany a baktérii, vytvara makky,
sudrzny gél, ktory sa dokonale
prispdsobuje povrchu rany, zvlada
nadmerné drovne exsudatov,
poskytuje bariéru na ochranu 16zka
rany pred kontaminaciou, udrzuje
vlhké prostredie hojenia rany na
podporu procesu hojenia a poméaha
pri odstrariovani nezivého tkaniva z
rany (autolyticky debridement).

URCENE POUZITIE, INDIKACIE
A URCENIi POUZIVATELIA
Krytie Aquacel ConvaFiber™ bolo
navrhnuté na pouzitie ako primarne
krytie zdravotnickymi pracovnikmi,
opatrovatelmi a pacientmi
pod vedenim zdravotnickeho
pracovnika podla nizsie uvedenych
indikécii.
+ Vredy na nohach, ktoré zahtnaju:
* Vendzne vredy
« Arterialne vredy
+ Diabetické vredy vratane vredov
diabetickej nohy
+ Dekubity/tlakové poranenia
+ Chirurgické rany
+ Traumatické rany
+ Zhubné rany

KONTRAINDIKACIE

Krytie Aquacel ConvaFiber™ sa
nema pouzivat u jednotlivcov, ktori
su citlivi alebo ktori mali na krytie
alebo akékolvek jeho komponenty
uvedené v Casti Opis produktu
alergicku reakciu.

PREVENTIVNE OPATRENIA A

POZOROVANIA

+ Krytie Aquacel ConvaFiber™
* je uréené na jedno pouzitie a

nema sa pouzivat opakovane.

Opakované pouzitie moze viest

k zvyS8enému riziku infekcie,

skrizenej kontaminacii a

oneskorenému hojeniu rany.

nie je kompatibilné s produktmi
na baze ropy.
* je navrhnuté tak, aby bolo
bezpeéné v prostredi MRI.

« Sterilita je zaru¢ena, pokial'
vrecko nie je poskodené alebo
otvorené pred pouzitim. Ak je
obal pred pouzitim poskodeny
alebo otvoreny, pomdcku
nepouzivajte a zlikvidujte ju
podl'a miestnych nariadeni.

.

V dosledku procesu sterilizacie

sa po otvoreni primarneho obalu

méze uvolnit mierny zapach.

+ Po¢as normalneho procesu
hojenia sa z rany odstranuje
nezivé tkanivo (autolyticky
debridement), ¢o moze spociatku
sposobit, Ze sa rana zda byt
vacsia.

+ Novovytvorené krvné cievy mézu
po odstraneni krytia prilezitostne
produkovat krvava tekutinu z
rany.

+ Po pouziti méze tento produkt
predstavovat potencialne
biologické riziko. Zaobchéadzajte
s nim a zlikvidujte ho v stlade s
akceptovanou lekarskou praxou
a prisludnymi miestnymi a
Statnymi zakonmi a predpismi.

+ Ak pocas pouzivania tejto

pombcky alebo v dosledku

jej pouzitia dojde k zavaznej
nehode, nahlaste to vyrobcovi a
prislusnému organu ¢lenského
Statu, v ktorom méa pouzivatel' a/
alebo pacient sidlo.

PRIDRUZENE PRODUKTY A
SPOSOBY LIECBY

Krytie Aquacel ConvaFiber™
mozno pouzivat samostatne
alebo spolu s d'al§imi produktmi
uréenymi na oSetrovanie ran,
napr. primarne krytia, sekundarne
krytia, fixaéné obvézy, pomocky
na kompresnu lie¢bu a topické
medikament6zne spdsoby liecby.
Pridruzené produkty a spdsoby
lie¢by je potrebné aplikovat na
zaklade pokynov zdravotnickeho
pracovnika.

KONTAKT A TRVANIE
POUZIVANIA

Krytie Aquacel ConvaFiber™ sa
mbze pouzivat maximalne 7 dni,
a ak je to klinicky indikované, je
potrebné ho vymenit skor.

NAVOD NA POUZITIE

Pred aplikovanim krytia vycistite

oblast rany vhodnym cistiacim

pripravkom na rany.

Krytie by malo presahovat aspori

1 cm cez kozu okolo rany. Krytie

mozno odstrihnat na pozadovanud

velkost. Na rany v dutinach sa
ma pouzivat stuha Aquacel™.

Nepouzita ¢ast krytia zlikvidujte.

Na zafixovanie krytia na mieste

je potrebné sekundarne krytie,

ako napriklad:

+ extra tenké krytie zadrzZiavajuce
vihkost, napriklad GranuFlex™
na mierne exsudujlce rany;

+ sekundarne krytie, napriklad
ConvaFoam™ alebo Aquacel™
Foam alebo ConvaMax™ na
stredne az silne exsudujuce
rany;

Uplny navod na pouzitie

najdete v pribalovych letdkoch

jednotlivych kryti.

VSetky rany sa musia pravidelne

kontrolovat. Odstrarite krytie,

ked je to klinicky indikované

(t. j. presakovanie, nadmerné

krvacanie, zvy$ena bolest) alebo

najneskor po siedmich drioch.

PRI SUCHYCH RANACH

Pred prekrytim rany navihéite
krytie sterilnym fyziologickym
roztokom.

Krytie Gplne prekryte okluzivnym
krytim, ako napr. extra tenkym
krytim GranuFlex™, aby ste
zabranili vysychaniu krytia a
naslednému prilnutiu krytia k
rane.

Ak je krytie pri odstrariovani
suché, pred odstranenim ho
hydratujte sterilnym fyziologickym
roztokom, aby ste znizili riziko
traumy.

.

Skladujte na chladnom a suchom
mieste.

Ak sU potrebné d'al$ie informéacie
alebo usmernenia, obrafte sa na
oddelenie Convatec Professional
Services.

Vyrobené v Spojenom kralovstve
© 2025 Convatec

™/® oznacuje ochrannd znamku
Convatec Group
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TERMEKLEIRAS ES KLINIKAI
ELONYOK

Az Aquacel ConvaFiber™ kotszerek
puha, steril, natrium-karboximetil-
cellulézbol és megerdsitd
cellulézszalakbdl készllt kdtszerek.
Ez a kétszer nagy mennyiségl
sebvaladékot és baktériumot
abszorbeal, és puha, koheziv

gélt hoz létre, amely szorosan a
sebfelszinhez illeszkedik, kezeli a
tulzott valadékszintet, gatat képez

a sebagy szennyez6désektdl

val6 védelme érdekében, a

test gyogyuléasi folyamatainak a
tamogatasara nedves sebgyogyulasi
kornyezetet tart fent, és elésegiti

a nem életképes sz6vetek sebbdl
torténd eltavolitasat (autolitikus
sebtisztulas).

RENDELTETESSZERU
HASZNALAT, JAVALLATOK
ES RENDELTETESSZERU
FELHASZNALOK

Az Aquacel ConvaFiber™
kotszereket elsédleges kotszerként
egészséglgyi szakemberek,
gondozok és egészséglgyi
szakember iranyitasa alatt allo
betegek hasznalhatjak az alabbi
javallatok esetén.

« Labszarfekélyek, beleértve az
alabbiakat:

+ Vénas fekélyek

+ Artérias fekélyek
Diabéteszes fekélyek, beleértve a
diabéteszes labfekélyeket

« Felfekvések/sérilések

» Mdtéti sebek

» Traumas sebek

+ Rosszindulatu sebek

ELLENJAVALLATOK

Az Aquacel ConvaFiber™
kotszereket nem szabad olyan
egyéneknél hasznalni, akik
érzékenyek, illetve allergias
reakcidjuk alakult ki a kétszerrel
vagy a termékleirasban ismertetett
barmely komponensével szemben.

OVINTEZKEDESEK ES
MEGFIGYELESEK
+ Az Aquacel ConvaFiber™
koétszerek
« Kizarolag egyszeri hasznélatra
szolgalnak, és nem szabad
ismételten felhasznalni 6ket. Az
ismételt hasznalat a fert6zés,
keresztfertézés és a gyogyulas
elhuzédéasa kockazatanak
novekedéséhez vezethet.
+ Nem kompatibilisek a
petréleumalapu termékekkel.
* MRI-vizsgélatnal biztonsagosan
hasznalhatok.
- Garantaltan steril, kivéve,
ha hasznélatba vétel el6tt a
csomagolas megsérilt, vagy
felnyitottak. Ne hasznélja a
kétszert, ha a csomagolas
megsérilt, vagy ha hasznalat el6tt
felnyitottak, illetve artalmatlanitsa
a kotszert a helyi szabalyozasnak
megfeleléen.

A sterilizacios folyamat miatt az
elsédleges csomagoléas kinyitasakor
enyhe szag lehet jelen.

+ Atest normalis gyégyulasi
folyamata soran a nem életképes
sz6vetek levalnak a sebrdl
(autolitikus sebtisztulas), amitél
a seb kezdetben nagyobbnak
tlinhet.

+ Az Gjonnan kialakult vérerek
idénként véres sebvaladékot
termelhetnek a kotszer
eltavolitasa utan.

+ Hasznalat utan a termék
potencialis biologiai veszélyt
jelenthet. Az elfogadott
egészséglgyi gyakorlatnak
és a hatalyos helyi, allami és

OPIS PROIZVODA | KLINICKE
KORISTI

Obloge Aquacel ConvaFiber™
mekane su, sterilne,

obloge izradene od
natrijkarboksimetilceluloze
pomijesane s vlaknima od celuloze
za ojacavanje. Ova obloga upija
velike koli¢ine tekucine i bakterija
iz rane, stvara mekan, kohezivan
gel koji prianja uz povrsinu rane,
upravlja prekomjernim koli¢inama
eksudata, pruza barijeru koja
pomaze u zastiti dna rane od
kontaminacije, odrzava vlazno
okruZenje za zacjeljivanje rane
radi potpore procesu zacjeljivanja i
pomaze u uklanjanju nezivog tkiva s
rane (autolitiCki debridman).

NAMJENA, INDIKACIJE
| KORISNICI KOJIMA JE
PROIZVOD NAMIJENJEN
Obloge Aquacel ConvaFiber™
osmisljene su za uporabu kao
primarna obloga od strane
zdravstvenih djelatnika, njegovatelja
i pacijenata pod vodstvom
zdravstvene struke u skladu s
indikacijama u nastavku.
+ Vrijedi na nogama, ukljuéujuci:
+ Venske vrijedi
+ Arterijske vrijedi
« Dijabeticke vrijedi ukljuéujuéi
dijabeti¢ke vrijedi na stopalu
+ Dekubitalne vrijedi/ozljede
« Kirurske rane
» Traumatske rane
+ Maligne rane

KONTRAINDIKACIJE

Obloge Aquacel ConvaFiber™

ne smiju se upotrebljavati na
pojedincima koji su osjetljivi na
oblogu, ili su imali alergijsku reakciju
na oblogu ili neki od njezinih
sastojaka navedenih u opisu
proizvoda.

MJERE OPREZA | OPAZANJA

+ Obloge Aquacel ConvaFiber™
* namijenjene su samo za

jednokratnu uporabu i ne smiju

se ponovno koristiti. Ponovna
uporaba moze dovesti do
povecanog rizika od infekcije,
krizne kontaminacije i sporijeg
zacjeljivanja.

nisu kompatibilne s proizvodima

na bazi petroleja.

+ osmisljene su tako da se
mogu sigurno upotrebljavati pri
magnetskoj rezonanciji.

« Sterilnost je zajamcena osim ako
vrecica nije oStecena ili otvorena
prije uporabe. Ne koristite
proizvod ukoliko je pakiranje
osteéeno ili otvarano prije uporabe
i odloZite ga u otpad u skladu s
lokalnim uredbama.

Zbog procesa sterilizacije, pri
otvaranju primarnog pakiranja moze
se osjetiti lagan neugodan miris.

+ Za vrijeme normalnog tjelesnog
procesa cijeljenja, nezivo tkivo
moze biti uklonjeno s rane
(autoliti¢ki debridman), §to stvara
dojam da rana izgleda veca.

» Nakon uklanjanja obloge
novostvorene krvne Zile mogu
povremeno proizvesti krvavi teku€i
sadrzaj iz rane.

» Nakon uporabe ovaj proizvod
predstavlja potencijalan
bioloski opasan otpad. Rukujte
proizvodom i odlazite ga u skladu
s prihvaéenom medicinskom
praksom i primjenjivim lokalnim,
drzavnim i saveznim zakonima i
propisima.

+ U sluéaju ozbiljnog Stetnog

szdvetségi térvényeknek és
szabalyozasnak megfeleléen kell
kezelni és artalmatlanitani.

+ Ha az eszkdz hasznélata kézben
vagy kévetkeztében sulyos
varatlan esemény kovetkezik be,
kérjuk, jelentse azt a gyartonak,
illetve az illetékes hatésagnak
abban a tagéllamban, ahol a
felhasznalé és/vagy a beteg
tartdzkodik.

KAPCSOLODO TERMEKEK ES
KEZELESEK

Az Aquacel ConvaFiber™ kotszerek
hasznalhatok 6nmagukban vagy
egyéb sebkezelésre szolgald
termékekkel egyutt, ilyenek példaul:
elsédleges kétszerek, méasodlagos
kotszerek, rogzitékotszerek,
kompresszios kezel6eszkdzok

és helyi gyogyszeres kezelések.
Tovéabbi termékek és kezelések
alkalmazéasat egészségligyi
szakember iranyitasaval kell
elvégezni.

A BORREL VALO ERINTKEZES
ES A HASZNALAT IDOTARTAMA
Az Aquacel ConvaFiber™ kotszerek
legfeljebb 7 napig viselhetdk;

a kotszereket korabban ki kell
cserélni, ha ez klinikailag indokolt.

HASZNALATI UTASITAS

+ Akotszer felhelyezése el6tt
tisztitsa meg a seb teriiletét
megfeleld sebtisztitoval.

+ A kotszereknek legalabb 1 cm-rel
at kell fednitik a sebet korilvevé
bért. A kbtszerek méretre
vaghatok. Azlireges sebekhez
Aquacel™ szalagkétszert kell
hasznalni

+ Dobja ki a kotszer fel nem
hasznalt részét.

+ Masodlagos kétszer szilkséges,
hogy a helyén tartsa a kétszert,
példaul:

nedvességmegtart6 fedékotszer,

példaul DuoDerm™ extra

vékony az enyhén valadékoz6
sebek esetén

masodlagos fedékotszer, példaul

ConvaFoam™ vagy Aquacel™

Foam vagy ConvaMax™ a

kdzepesen-erésen valadékozd

sebek esetén

+ Ateljes hasznalati
utasitasert tekintse meg
az egyes fed6kotszerek
terméktajékoztatojat.

* Minden sebet rendszeresen
ellendrizni kell. Tavolitsa el a
kotszereket, ha ez klinikailag
javallott (azaz szivargas, tulzott
vérzés, fokozott fajdalom esetén)
vagy legfeljebb hét nap utan.

SZARAZ SEBEK ESETEN

« Steril séoldattal itassa at a

kotszereket a seb bekotdzése

elétt.

Teljesen fedje le a kdtszert

okkluziv kétszerrel, példaul

DuoDerm™ extra vékony

termékkel, hogy elkeriilje a

kétszer kiszaradasat és ennek

kovetkeztében a kotszer sebbe
tapadasat.

« Ha eltavolitaskor a kotszer szaraz,
eltavolitas el6tt hidratalja steril
sooldattal, hogy csokkentse a
trauma kockéazatat.

.

.

HUvés, szaraz helyen tarolandé.

Ha tovabbi informéaciokra vagy
Utmutatasra van szlksége, kérjlk
forduljon a Convatec Professional
Services szolgalatahoz.

Készilt az Egyesilt Kiralysagban
© 2025 Convatec

™/® a Convatec csoport védjegyét
jeloli

dogadaja tijekom uporabe ovog
proizvoda ili kao posljedica
njegove uporabe, molimo
da to prijavite proizvodacu i
nadleznom tijelu drzave ¢lanice
u kojoj korisnik i/ili pacijent ima
prebivaliste.
POVEZANI PROIZVODI |
TERAPIJE
Obloge Aquacel ConvaFiber™
mogu se koristiti samostalno ili u
kombinaciji s ostalim proizvodima
za njegu rana; poput primarnih
obloga, sekundarnih obloga, zavoja
za pri¢vrécivanje, proizvoda za
kompresijsku terapiju ili topikalnih
lije€enja uz primjenu lijeka.
Upotreba dodatnih proizvoda i
terapija smije se poduzimati samo
u skladu s uputama zdravstvenog
djelatnika.

KONTAKT | TRAJANJE

UPOTREBE

Obloge Aquacel ConvaFiber™

mogu se nositi do 7 dana. Obloge je

potrebno zamijeniti ranije ako je to
klini¢ki indicirano.

UPUTE ZA UPORABU

+ Prije postavljanja obloge, podrucje
rane ocistite odgovarajué¢im
sredstvom za ¢iS¢enje rana.

+ Obloge trebaju preklapati
najmanje 1 cm okolne koZe rane.
Obloge se mogu izrezati na
odgovarajuéu veli¢inu. Za duboke
rane treba koristiti trakaste obloge
Aquacel™.

+ Odbacite bilo koji neiskoristeni dio
obloge.

+ Za drzanje obloge na mjestu
potrebna je sekundarna obloga,
kao sto je:

+ Granuflex™ Extra Thin obloga
za prekrivanje koja zadrzava
vlagu kod rana s malim
izluCivanjem eksudata;
ConvaFoam™ ili Aquacel™
Foam ili ConvaMax™
sekundarna obloga za
prekrivanje, kod rana s
umjerenim do obilnim
izlu¢ivanjem eksudata;

+ Za cjelovite upute za uporabu

pogledajte pojedina¢ne umetke u

pakiranju obloga za prekrivanje.

Sve je rane potrebno Cesto

pregledavati. Uklonite oblogu kad

je to klini¢ki indicirano (tj. u slu¢aju
curenja, prekomjernog krvarenja,
pojacane boli) ili nakon najvise
sedam dana.

ZA SUHE RANE

+ Prije previjanja rane obloge
prethodno navlaZite steriinom
fizioloSkom otopinom.

+ Oblogu potpuno prekrijte
okluzivhom oblogom poput
Granuflex™ Extra Thin obloge
kako bi se izbjeglo isusivanje
obloge i naknadno prianjanje
obloge za ranu.

+ Ako je obloga prilikom skidanja
suha, hidrirajte je steriinom
fizioloSkom otopinom prije
skidanja kako biste smanjili rizik
od traume.

.

Cuvati na suhom i tamnom mjestu.
Ako su vam potrebne dodatne
informacije ili smjernice, obratite
se sluzbi Convatec Professional
Services.

Proizvedeno u Ujedinjenom
Kraljevstvu

© 2025 Convatec

™/® oznacava zastitni znak
Convatec grupe

OPIS PRODUKTU | KORZYSCI
KLINICZNE

Opatrunki Aquacel ConvaFiber™

to migkkie, sterylne opatrunki
wykonane z karboksymetylocelulozy
sodowej zmieszanej ze
wzmachiajgcymi widknami
celulozowymi. Opatrunek ten
pochtania duze ilo$ci ptynu
wysigkowego z rany oraz bakterie,
wytwarzajgc miekki, spojny

zel, ktory doktadnie przylega

do powierzchni rany, kontroluje
nadmierny poziom wysigku,
zapewnia barierg chronigca tozysko
rany przed zanieczyszczeniem,
utrzymuije wilgotne $rodowisko
wspierajgce proces gojenia i
pomaga w usuwaniu z rany martwej
tkanki (oczyszczanie autolityczne
rany).

PRZEZNACZENIE, WSKAZANIA |
ZAMIERZENI UZYTKOWNICY
Opatrunki Aquacel ConvaFiber™
sg przeznaczone do stosowania
jako opatrunek pierwotny przez
pracownikéw ochrony zdrowia,
opiekunoéw i pacjentéw pod
nadzorem pracownika ochrony
zdrowia zgodnie ze wskazaniami
ponizej.
+ Owrzodzenia koriczyn dolnych,
w tym:
+ Owrzodzenia zylne
+ Owrzodzenia tetnicze
» Owrzodzenia cukrzycowe, w tym
owrzodzenia zwigzane ze stopg
cukrzycowg
+ Odlezyny i uszkodzenia skory
Rany pooperacyjne
Rany urazowe
+ Rany nowotworowe

PRZECIWWSKAZANIA
Opatrunkéw Aquacel ConvaFiber™
nie nalezy stosowac u osoéb, u
ktérych wystepuja nadwrazliwo$é
lub reakcje uczuleniowe na
opatrunek lub ktérykolwiek z jego
sktadnikéw wymienionych w opisie
produktu.

SRODKI OSTROZNOSCI |

ZALECENIA

+ Opatrunki Aquacel ConvaFiber™

* sg przeznaczone do
jednorazowego uzytku i nie
powinny by¢ stosowane
ponownie. Ponowne
uzycie moze prowadzi¢ do
zwiekszonego ryzyka zakazenia,
zakazenia krzyzowego i
opOznienia gojenia sig rany.

* nie sg kompatybilne z
produktami na bazie ropy
naftowej.

+ sg bezpieczne w Srodowisku
rezonansu magnetycznego

Gwarantowana jest sterylno$¢

opatrunku, o ile opakowanie

jednostkowe nie zostato
uszkodzone lub otwarte przed
uzyciem. Nie uzywac wyrobu,
jezeli opakowanie jest uszkodzone
lub zostato otwarte przed uzyciem.

Wyréb nalezy zutylizowa¢ zgodnie

z lokalnymi przepisami.

W nastepstwie procesu sterylizacji
w momencie otwarcia opakowania
moze wystapi¢ przykry zapach.

» W czasie normalnego procesu
gojenia martwa tkanka jest
usuwana z rany (w wyniku
samooczyszczania), CO moze
poczatkowo sprawia¢ wrazenie
powigkszania sie rany.

 Po zdjeciu opatrunku niekiedy
mozliwe jest zaobserwowanie
podbarwionego krwig ptynu,
ktory jest przesaczem z
nowopowstatych naczyn
krwiono$nych.

+ Zuzyty produkt moze stanowi¢
potencjalne zagrozenie
biologiczne. Postgpowac i usuwac
zgodnie z przyjetg praktyka
medyczng oraz obowigzujgcymi
przepisami i rozporzadzeniami
lokalnymi i krajowymi.

GD SLOVENSKI

OPIS IZDELKA IN KLINICNE
KORISTI
Aquacel ConvaFiber™ so mehke,
sterilne obloge iz natrijeve
karboksimetilceluloze, prepletene
z okrepitvenimi celuloznimi vlakni.
Obloga vpija veliko koli¢ino
izlo¢ka in bakterij iz rane, tvori
mehak, kohezivni gel, ki se tesno
prilega povrsini rane, uravnava
presezne ravni izlo¢ka, zagotavlja
bariero za za$¢ito dna rane pred
kontaminacijo, vzdrzuje vlazno
okolje za celjenje ran, potrebno v
procesu zdravljenja in pomaga pri
odstranjevanju neaktivnega tkiva iz
rane (avtoliti¢no ¢iscenje).
PREDVIDENA UPORABA,
INDIKACIJE IN PREDVIDENI
UPORABNIKI
Obloge Aquacel ConvaFiber™ so
zasnovane za uporabo kot primarne
obloge s strani zdravstvenih
delavcev, negovalcev in pacientov
pod vodstvom zdravstvene stroke v
skladu s spodnjimi indikacijami.
« golenje razjede, vkljuéno z:

+ venskimi razjedami

+ arterijskimi razjedami
« diabeti¢nimi razjedami, vklju¢no z

razjedami diabeti¢nega stopala
» razjedami zaradi pritiska
kirurSkimi ranami
* travmatskimi ranami
+ malignimi ranami

KONTRAINDIKACIJE

Oblog Aquacel ConvaFiber™ se ne
sme uporabljati pri posameznikih s
preobcutljivostjo ali posameznikih,
pri katerih je Ze pri§lo do alergijske
reakcije na oblogo ali katero koli

od njenih komponent, navedenih v
opisu izdelka.

PREVIDNOSTNI UKREPI IN

OPOMBE

+ Obloge Aquacel ConvaFiber™

so predvidene le za enkratno

uporabo in se ne smejo uporabiti
veckrat. Ponovna uporaba

lahko privede do pove¢anega

tveganja za okuzbo, navzkrizne
kontaminacije in zakasnitve
celienja.

niso kompatibilne z izdelki na

osnovi nafte.

so0 zasnovane tako, da so varne

za uporabo z MR.

« Sterilnost je zagotovljena, ¢e
vrec¢ka ni poskodovana ali odprta
pred uporabo. Pripomoc¢ka ne
uporabljajte, ¢e je embalaza
poskodovana ali pred uporabo
odprta, in ga zavrzite skladno z
lokalnimi predpisi.

Zaradi postopka sterilizacije se
lahko pri odpiranju primarne
embalaze pojavi rahel neprijeten
von;.

+ Med obi¢ajnim procesom celjenja
telesa se iz rane odstrani
neaktivno tkivo (avtolitiéno
¢is€enje), zaradi €esar lahko na
zacetku rana izgleda vedja.

+ Na novo nastalo krvno ozilje lahko

po odstranitvi obloge ob&asno

povzroéi krvavi izlo¢ek iz rane.

Po uporabi lahko izdelek

predstavlja potencialno biolosko

nevarnost. Z izdelkom ravnajte in
ga zavrzite skladno s potrjenimi
medicinskimi praksami ter
veljavnimi lokalnimi, drzavnimi in

+ Jesli w trakcie stosowania

tego wyrobu lub w wyniku jego
stosowania wystapi powazny
incydent, nalezy go zgtosi¢
producentowi i wtasciwym
organom kraju cztonkowskiego,
w ktérym uzytkownik i/lub pacjent
ma siedzibe.

POWIAZANE PRODUKTY I
TERAPIE

Opatrunki Aquacel ConvaFiber™
sg przeznaczone do stosowania
samodzielnie lub w potaczeniu z
innymi produktami do pielegnaciji
ran, takimi jak opatrunki pierwotne,
opatrunki wtérne, bandaze
zabezpieczajgce, wyroby

do terapii uciskowej lub leki
stosowane miejscowo. Stosowanie
dodatkowych produktow i terapii
powinno odbywaé sig wedtug
zalecen pracownika ochrony
zdrowia.

KONTAKT | CZAS STOSOWANIA
Opatrunki Aquacel ConvaFiber™
mozna nosi¢ przez maksymalnie

7 dni; jesli takie sg wskazania

kliniczne, opatrunki nalezy zmienia¢

czesciej.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
UZYTKOWANIA

+ Przed natozeniem opatrunku
nalezy oczysci¢ obszar rany za
pomocg odpowiedniego $rodka do
przemywania ran.

+ Opatrunki powinny zachodzi¢

na skore otaczajaca rang na co

najmniej 1 cm. Opatrunki mozna

przycig¢ do odpowiedniego
rozmiaru. W przypadku ran
tunelowych nalezy stosowaé
tasme Aquacel™

Po wykonaniu opatrunku

niezuzyta reszte produktu

wyrzucié.

+ Do utrzymania opatrunku na
miejscu wymagany jest opatrunek
zewnetrzny, taki jak:

opatrunek nieprzepuszczajacy

wilgoci np. Granuflex™ Extra

Thin w przypadku ran o

niewielkim wysieku;

dodatkowy opatrunek

pokrywajacy, taki jak

ConvaFoam™ lub Aquacel™

Foam lub ConvaMax™, w

przypadku ran o umiarkowanym,

wysokim lub bardzo wysokim
poziomie wysigku;

+ Szczegobtowa instrukcja uzywania
znajduje sie na ulotkach
dotaczonych do opakowarn
poszczeg6lnych opatrunkéw.

+ Wszystkie rany nalezy poddawac¢
czestej kontroli. Opatrunek nalezy
usuna¢, gdy jest to wskazane
ze wzgleddw klinicznych ({j.
przeciekanie, nadmierne
krwawienie, wiekszy bdl) lub po
uptywie maksymalnie siedmiu dni.

DLA RAN SUCHYCH

+ Przed rozpoczgciem opatrywania
rany nalezy wstepnie zwilzy¢
opatrunki sterylnym roztworem soli
fizjologicznej.

+ Opatrunek nalezy catkowicie
przykry¢ opatrunkiem okluzyjnym,
takim jak Granuflex™ Extra
Thin, aby zapobiec wyschnigciu
opatrunku, a w rezultacie jego
przyklejeniu do rany.

+ Jesli przy zdejmowaniu opatrunek
jest suchy, przed jego usunigciem
nalezy zwilzy¢ go sterylng solg
fizjologiczna, co zmniejszy ryzyko
urazu.

Przechowywa¢ w chtodnym i

suchym miejscu.

.

W celu uzyskania dodatkowych
informaciji lub wytycznych prosimy
kontaktowa¢ sie z Convatec
Professional Services.

Wyprodukowano w Wielkiej Brytanii
© 2025 Convatec

™/® oznacza znak towarowy
Convatec Group

zveznimi zakoni in predpisi.

+ Ce med uporabo tega pripomocka
ali zaradi njegove uporabe
pride do resnega zapleta, o
njem porocajte proizvajalcu
in pristojnemu organu drzave
¢Elanice, v kateri prebiva uporabnik
in/ali pacient.

POVEZANI IZDELKI IN TERAPIJE
Obloge Aquacel ConvaFiber™

se lahko uporabljajo samostojno

ali v kombinaciji z drugimi izdelki
za oskrbo ran, kot so primarne
obloge, sekundarne obloge, pritrdilni
povoiji, pripomocki za kompresijsko
zdravljenje ali lokalno zdravljenje z
zdravili. Dodatne izdelke in terapije
se lahko uporablja po navodilih
zdravstvenega delavca.

STIK IN TRAJANJE UPORABE
Obloge Aquacel ConvaFiber™
so lahko name$¢ene do 7 dni, v
primeru klini¢ne indikacije pa jih je
potrebno zamenijati prej.
NAPOTKI ZA UPORABO
«+ Pred namestitvijo obloge
ocistite predel rane z ustreznim
sredstvom za ¢i$¢enje ran.
Obloge se morajo prekrivati vsaj
1 cm koZe okoli rane. Obloge
lahko razrezete na Zeleno
velikost. Tampon Aquacel™
Ribbon uporabljajte za rane s
kavitetami.
Zavrzite vse neuporabljene dele
obloge.
Da bo obloga ostala na mestu,
morate uporabiti sekundarno
oblogo, kot so:
+ sekundarna obloga, ki
zadrzuje vlago, kot je obloga
Granuflex™ Extra Thin, za
Sibko eksudativne rane;
sekundarna obloga, kot
je obloga ConvaFoam™
ali Aquacel™ Foam ali
ConvaMax™, za zmerno do
moc¢no eksudativne rane;
Za celotna navodila za uporabo
glejte navodilo za uporabo za
posamezno sekundarno oblogo.
Vse rane morate redno
pregledovati. Oblogo odstranite,
ko je to klini¢no indicirano (npr.
zaradi iztekanja, prekomerne
krvavitve, povecane bolecine), ali
po najve¢ sedmih dneh.

ZA SUHE RANE

+ Obloge predhodno navlazite
s sterilno fiziolo$ko raztopino,
preden jo hamestite na rano.

+ Oblogo v celoti prekrijte z
okluzivno oblogo, kot je obloga
Granuflex™ Extra Thin, da
preprecite izsuSitev obloge in
posledi¢no oprijemanje obloge
na rano.

- Ce je obloga ob odstranjevanju
suha, jo pred odstranitvijo
navlazite s sterilno fizioloSko
raztopino, da zmanj$ate tveganje
za poSkodbe.

.

Hranite na hladnem, suhem mestu.

Ce potrebujete dodatne informacije
ali smernice, se obrnite na Convatec
Professional Services.

Izdelano v ZdruZzenem kraljestvu
© 2025 Convatec

™/® oznacuje blagovno znamko
skupine druzb Convatec

POPIS VYROBKU A KLINICKE
PRINOSY
Kryti Aquacel ConvaFiber™
jsou mékka, sterilni kryti
vyrobena ze smési sodné
soli karboxymethylcelulézy a
zpevriujicich celul6zovych viaken.
Toto kryti absorbuje z ran velké
mnozstvi tekutiny a bakterii a
vytvafi mékky, soudrzny gel,
ktery se dokonale pfizplsobuje
povrchu rany, odvadi nadmérné
mnozstvi exsudatu, zajistuje
bariéru, ktera chrani lGzko rany
pfed kontaminaci, udrzuje vihké
prosttedi pro podporu télesnych
hojivych procesli a napomaha pfi
odstrafiovani nezivé tkané z rany
(autolytickém cisténi rany).
UCEL POUZITI INDIKACE A
URCENIi UZIVATELE
Kryti Aquacel ConvaFiber™
bylo navrzeno k pouziti jako
primarni kryti zdravotnickymi
pracovniky, oSetfovateli a pacienty
pod vedenim zdravotnického
pracovnika podle niZze uvedenych
indikaci.
+ bércové vfedy, véetné:

+ vendznich viedu;

- arterialnich vied(;
- diabetické viedy véetné

diabetickych viedd na nohou;
+ dekubity/zranéni;
« chirurgické rany;
traumatické poranéni;
maligni rany.
KONTRAINDIKACE
Kryti Aquacel ConvaFiber™ se
nesmi pouzivat u jedinc(, ktefi jsou
citlivi na kryti nebo na nékterou z
jeho sloZek uvedenych v popisu
vyrobku nebo u nich doslo k
alergické reakci.

BEZPECNOSTNi OPATRENI A
ZJISTENI
« Kryti Aquacel ConvaFiber™
+ jsou uréena pouze pro
jednorazové pouziti a nesmi
se pouzivat opakované.
Opakované pouziti mize
zpUsobit zvysené riziko
infekce, kiizové kontaminace a
zpozdéni hojeni rany;

* nejsou kompatibilni s produkty
na zakladé petroleje;

* jsou navrzena tak, aby byla
bezpeéné v prostfedi MRI.

- Sterilita je zaru¢ena, pokud pred
pouzitim nedojde k poskozeni
nebo otevreni sacku. Pokud
je obal poskozeny nebo byl
otevfen dfive nez pfed pouzitim
zdravotnického prostfedku,
prostfedek nepouzivejte a
zlikvidujte ho v souladu s
mistnimi nafizenimi.

V dusledku steriliza¢niho procesu
je mozné citit pfi otevieni
primarniho obalu lehky zapach.

+ V prGbéhu normalniho procesu
hojeni je z rany odstrarfiovana
neziva tkar (autolytické cisténi
rany), coz mlze zpUsobit, Ze se
rana zpocatku jevi jako vétsi.

» Nové vytvofené krevni cévy

mohou po odstranéni kryti

prilezitostné vylucovat krvi
zbarvenou tekutinu z rany.

Po pouZziti mize tento vyrobek

predstavovat potencialni

biologické nebezpeéi.

P¥i manipulaci a likvidaci

postupujte v souladu se

zavedenymi zdravotnickymi
postupy a v souladu s platnou

mistni legislativou a mistnimi
nafizenimi.

+ Pokud v priibéhu nebo v
dasledku pouzivani tohoto
zdravotnického prostfedku dojde
k zavazné nezadouci pfihodé,
ohlaste ji vyrobci a pfisluSnym
organdm ¢lenského statu, ve
kterém ma uzivatel a/nebo
pacient sidlo ¢i bydlisté.

SOUVISEJICi VYROBKY A

TERAPIE

Kryti Aquacel ConvaFiber™

Ize pouzit samostatné nebo v

kombinaci s jinymi vyrobky pro

oSetfovani ran, jako jsou napfiklad
primarni kryti, sekundarni kryti,
zajistovaci obvazy, prostfedky

pro kompresni terapii nebo hojiva

topicka lé¢ba. Je tfeba, aby pouziti

dalSich vyrobku a terapii probihalo
pod dohledem zdravotnického
pracovnika.

KONTAKT A DOBA POUZITi
Kryti Aquacel ConvaFiber™ ve
formé pruhu Ize pouzivat az 7 dni,
kryti je tfeba vymeénit dfive, pokud
je to klinicky indikovano.

POKYNY PRO POUZITi

« Pred pfilozenim kryti oCistéte
oblast rany vhodnym
prostfedkem pro ¢isténi ran.

+ Kryti musi prekryvat pokozku
kolem rany nejméné o 1 cm. Kryti
Ize zastfihnout na poZzadovanou
velikost. U hlubokych ran je tfeba
pouzit kryti Aquacel™ ve formé
pruhu

+ Jakoukoli nepouzitou €ast kryti

zlikvidujte.

K pfidrzeni kryti na misté je

vyzadovano sekundarni kryti,

jako napfiklad:

vlhkost udrzujici kryti, jako

je napf. extra tenké kryti

GranuFlex™ pfi oSetfeni mirné

exsudujicich ran;

sekundarni kryci obvaz,

jako je napf. ConvaFoam™

nebo Agquacel™ Foam nebo

ConvaMax™ pfi oSetfeni

stfedné az silné exsudujicich

ran;

+ Kompletni navody k pouziti jsou
pro jednotliva kryti uvedeny v
pfislusnych pfibalovych letacich.

+ V8echny rany je nutno pravidelné
kontrolovat. Odstrarite kryti, kdy
je to klinicky indikovano (napt. v
pfipadé prusaku, nadmérného
krvaceni nebo podezieni na
infekci).

OSETRENi SUCHYCH RAN

+ Pfed pokrytim rany pfedem
navihéete kryti sterilnim
fyziologickym roztokem.

+ Zcela prekryjte kryti okluzivnim
krytim, jako je napf. extra
tenké kryti GranuFlex™, které
zabrani vysychani kryti a jeho
naslednému pfilnuti k rané.

+ Pokud je kryti po odstranéni
suché, hydratujte je pfed
odstranénim sterilnim
fyziologickym roztokem, aby se
snizilo riziko traumatu.

Uchovaveijte v chladu a suchu.

Potfebujete-li dalSi informace
nebo pokyny, kontaktujte sluzbu
Convatec Professional Services.

Vyrobeno ve Spojeném krélovstvi
© 2025 Convatec

™/® oznacuje ochrannou znamku
Convatec Group

ROMANA

DESCRIEREA PRODUSULUI SI
BENEFICII CLINICE
Pansamentele Aquacel
ConvaFiber™ sunt pansamente
moi, sterile, fabricate din
carboximetilceluloza de sodiu
amestecata cu fibre de intarire
din celuloza. Pansamentul
absoarbe cantitati insemnate de
fluid provenit din plaga si bacterii,
creeaza un gel moale, coeziv, care
se muleaza intim pe suprafata
plagii, gestioneaza nivelurile
excesive de exsudat, creeaza o
bariera pentru a proteja patul plagii
impotriva contaminarii, mentine
un mediu umed de vindecare a
plagii ce contribuie la procesul de
vindecare al organismului si ajuta
la indepartarea tesutului neviabil
de la nivelul plagii (debridare
autolitica).

UTILIZARE PREVAZUTA,
INDICATII $I UTILIZATORI
PREVAZUTI
Pansamentele Aquacel
ConvaFiber™ au fost proiectate
pentru a fi utilizate ca pansament
primar de céatre profesionisti
din domeniul sanatatii sau de
catre ingrijitori si pacienti sub
indrumarea unui profesionist
din domeniul sanatatii, conform
indicatiilor de mai jos.
« Ulcere ale membrelor inferioare,
inclusiv:
+ Ulcere venoase
* Ulcere arteriale
« Ulcere diabetice, inclusiv ulcere
ale piciorului diabetic
« Ulcere/leziuni de presiune
+ Plagi chirurgicale
Plagi traumatice
+ Plagi maligne
CONTRAINDICATII
Pansamentele Aquacel
ConvaFiber™ nu trebuie utilizate
la persoane sensibile sau
care au avut o reactie alergica
la pansament sau la oricare
dintre componentele acestuia,
mentionate in descrierea
produsului.

PRECAUTII S| OBSERVATII
» Pansamentele Aquacel
ConvaFiber™
+ sunt exclusiv de unica folosinta
si nu trebuie reutilizate.
Reutilizarea poate determina
un risc crescut de infectie, de
contaminare incrucisata si de
intarziere in vindecare.

* nu sunt compatibile cu
produsele pe baza de petrol.

* sunt proiectate pentru a fi
sigure in mediul IRM.

« Sterilitatea este garantata cu
conditia ca saculetul sa nu fie
deteriorat sau deschis anterior
utilizarii. Nu utilizati dispozitivul
daca ambalajul este deteriorat
sau deschis Tnainte de utilizare
si eliminati dispozitivul in
conformitate cu regulamentele
locale.

Datorita procesului de sterilizare,
poate exista un usor miros la
deschiderea ambalajului principal.

+ n timpul procesului normal de
vindecare al organismului, tesutul
neviabil este indepartat din plaga
(debridare autolitica), ceea ce ar
putea face initial plaga sa para
mai mare.

+ Vasele de sange nou formate

pot produce ocazional lichid

sangvinolent specific plagii dupa
indepartarea pansamentului.

Dupa utilizare, acest produs

poate constitui un potential

pericol biologic. Manevrati si
eliminati in conformitate cu
practica medicala acceptata si
legile si reglementérile locale de
stat si federale aplicabile.

+ Daca in timpul utilizarii acestui
dispozitiv sau ca urmare a
utilizarii acestuia s-a produs
un incident grav, va rugam sa
il raportati producétorului si
autoritatii competente a statului
membru in care este stabilit
utilizatorul si/sau pacientul.

PRODUSE $I TERAPII ASOCIATE
Pansamentele Aquacel
ConvaFiber™ pot fi utilizate
independent sau in combinatie cu
alte produse pentru ingrijirea plagii,
cum ar fi pansamente primare,
pansamente secundare, bandaje
de fixare, dispozitive pentru terapie
de compresie sau tratamente
topice cu medicament. Utilizarea
de produse si terapii suplimentare
trebuie sa se realizeze sub
indrumarea unui profesionist din
domeniul sanatatii.

CONTACT $I DURATA DE
UTILIZARE

Pansamentele Aquacel
ConvaFiber™ pot fi purtate pana
la 7 zile. Pansamentele trebuie
schimbate mai devreme daca
acest lucru este indicat din punct
de vedere clinic.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

+ inainte de a aplica pansamentul,
curatati zona plagii cu un agent
de curatare adecvat pentru plagi.

» Pansamentele trebuie sa
se suprapuna cu cel putin 1
cm pe pielea din jurul plagii.
Pansamentele pot fi decupate
la dimensiune. Pentru plagile
cavitare trebuie utilizate
pansamentele de tip fasa
Aquacel™

+ Eliminati orice parte nefolosita a
pansamentului.

+ Este necesar un pansament
secundar pentru a mentine in
pozitie pansamentul, cum ar fi:
 un pansament de acoperire

care sa retind umezeala, cum

ar fi DuoDerm™ foarte subtire,

n cazul ranilor cu exsudare

usoaré;

un pansament de acoperire

secundar, cum ar fi

ConvaFoam™ sau Aquacel™

Foam sau ConvaMax™, in

cazul ranilor cu exsudare

moderata sau puternica;

Pentru instructiuni complete de

utilizare, consultati prospectele

individuale ale pansamentului de
acoperire.

Toate plagile trebuie inspectate

periodic. indepérta;i pansamentul

atunci cand este indicat din punct
de vedere clinic (adicd, in caz

de scurgeri, sdngerare excesiva,

durere crescuta) sau dupa
maximum sapte zile.

PENTRU PLAGI USCATE

* Pre-umeziti pansamentele cu
solutie salina sterila inainte de a
pansa plaga.

+ Acoperiti complet pansamentul
cu un pansament ocluziv,
cum ar fi DuoDerm™ foarte
subtire, pentru a evita uscarea
pansamentului si aderenta
ulterioara a acestuia la plaga.

+ Daca la indepartare pansamentul
este uscat, hidratati-I cu
solutie salina sterila inainte de
indepartare pentru a reduce
riscul de trauma.

A se depozita intr-un loc racoros
si uscat.

Daca sunt necesare informatii
sau indrumari suplimentare, va
rugam sa contactati Convatec
Professional Services.

Fabricat in Regatul Unit

© 2025 Convatec

™/® indica o marca comerciala a
Grupului Convatec
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URUN TANIMI VE KLINiK
FAYDALAR

Aquacel ConvaFiber™ Yara
Ortiileri, yumusak ve steril

olup, guclendirici selliloz

lifleriyle karigtiriimig sodyum
karboksimetilselilozdan
yapilmistir. Bu yara Ortls(, ylksek
miktarda yara sivisini ve bakteriyi
emer, yara ylizeyine ¢ok iyi uyum
gbsteren yumusak, yapiskan
bir jel olusturur, yiksek eksuda
duzeylerini yonetir, yara yatagini
kontaminasyondan korumak

icin bir bariyer saglar, viicudun
iyilesme sirecini desteklemek

icin nemli bir yara iyilesme ortami
saglar ve cansiz dokunun yaradan
cikariimasina (otolitik debridman)
yardimci olur.

KULLANIM AMACI,
ENDIKASYONLAR VE
AMACLANAN KULLANICILAR
Aquacel ConvaFiber™ Yara
Ortiileri, asagidaki endikasyonlara
gobre saglik uzmanlari, bakim
verenler ve saglik uzmanlarinin
talimati altinda hastalar tarafindan
primer yara ortusi olarak
kullaniimak Gzere tasarlanmistir.
+ Asagidakiler dahil olmak lzere
bacak ulserleri:
« Vendz ulserler
« Arteriyel Ulserler
+ Diyabetik ayak Ulserleri dahil
olmak lizere diyabetik tlserler
+ Basing Ulserleri/yaralari
+ Cerrahi yaralar
+ Travmatik yaralar
+ Malign yaralar

KONTRENDIKASYONLAR
Aquacel ConvaFiber™ yara
ortileri, yara értiistine veya Uriin
Taniminda listelenen bilesenlere
duyarl veya gecmiste alerjik
reaksiyon gdstermis kisilerde
kullanilmamalidir.

ONLEMLER VE DiKKAT

EDILMESi GEREKENLER
==« Aquacel ConvaFiber™ Yara

Ortileri

sadece tek kullanimliktir ve
tekrar kullaniimamalidir. Tekrar
kullanim, enfeksiyon, capraz
kontaminasyon riskinde artisa
ve iyilesmede gecikmeye
neden olabilir.
petrol bazli Grdnlerle uyumlu
degildir.
MRG glvenli olacak sekilde
tasarlanmistir.
Paket, kullanimdan énce
hasarli veya agiimis olmadigi
slrece sterilite garantilidir.
Ambalaj hasarliysa veya
kullanimdan 6nce agiimigsa
cihazi kullanmayin ve yerel
dlzenlemeler uyarinca bertaraf
edin.

.

Sterilizasyon islemi nedeniyle
primer ambalaji agarken hafif bir
koku olabilir.

Vicudun normal iyilesme sureci
sirasinda, canli olmayan doku
yaradan uzaklastirilir (otolitik

== debridman), bu da baslangi¢ta
yaranin daha biyik gérinmesine
neden olabilir.

Yeni olugsan kan damarlari, yara
ortusl cikarildiktan sonra bazen
kanli yara sivisi Uretebilir.
Kullanimdan sonra bu Grln,
potansiyel biyotehlike arz
edebilir. Kabul gérmis tibbi pratik
ve yurlrlukteki yerel, eyalet
dlzeyindeki ve federal yasa ve
duzenlemeler uyarinca muamele
ve bertaraf edin.

« Bu cihazin kullanimi sirasinda
veya kullaniminin sonucu olarak
ciddi bir olay meydana geldiyse
lutfen Ureticiye ve kullanicinin ve/
veya hastanin yerlesik oldugu
Uye Ulkenin Yetkili Makamina
bildirin.

iLiSKiLi URUN VE TEDAVILER

Aquacel ConvaFiber™ yara

oOrtlleri, tek basina veya primer

yara Ortuleri, sekonder yara

Ortlleri, sabitleme bandajlari,

kompresyon tedavi cihazlari

veya ilacli topikal tedaviler gibi

diger yara bakim urlinleriyle

birlikte kullanilabilir. Diger driin

ve tedavilerin kullanimi, bir saglik

uzmaninin yénlendirmesiyle

gerceklestiriimelidir.

TEMAS VE KULLANIM SURESI

Aquacel ConvaFiber™ Yara

Ortiileri, azami 7 glin yerinde

kalabilir. Yara ortuleri, klinik olarak

endike oldugunda daha erken
degistiriimelidir.

KULLANIM YONERGESI

Yara 6rtistini uygulamadan

Once yara bélgesini uygun yara

temizleyiciyle temizleyin.

Yara ortiileri yarayi cevreleyen

cilt izerinde en az 1 cm

Ortismelidir. Yara értuleri

istenilen boyutta kesilebilir. Kavite

yaralar igin Aquacel™ Serit
kullaniimahdir.

Yara 6rtlisunin kullaniimayan

kismini atin. Yara értisuni

yerinde tutmak igin, agagidakiler
gibi sekonder bir yara értust
gereklidir.

» Az eksldall yaralarda
Granuflex™ Ekstra ince gibi
nem tutucu bir yara kapama
pansumant;

+ Orta ila agir derecede eksudall
yaralarda ConvaFoam™
veya Aquacel™ Foam veya
ConvaMax™ gibi sekonder bir
yara kapama pansumanti;

Tam kullanim talimati igin

spesifik yara kapama pansumani

prospektuslerine bakin.

Tlm yaralar duzenli olarak

incelenmelidir. Klinik olarak

endike oldugunda (yani, sizinti,
asiri kanama, ylksek agri)

veya azami yedi giin sonra yara

Ortalerini ¢ikarin.

KURU YARALAR iGiN

Yarayi 6rtmeden 6nce yara
Ortilerini steril serum fizyolojikle
islatarak 6n nemlendirmeye tabi
tutun.

Yara 6rtlisiniin kurumasindan
ve akabinde 6rtliniin yaraya
yapigmasindan kaginmak igin
ortilyil Granuflex™ Ekstra ince
gibi okluziv bir yara értisiyle
tamamen kapayin.

Cikarilacagi zaman yara
Ortiistintin kuru olmasi
durumunda travma riskini
azaltmak icin gtkarmadan

Once steril serum fizyolojikle
nemlendirin.

.

Serin, kuru bir yerde saklayin.

Daha fazla bilgi veya kilavuzluk
gerekirse lutfen Convatec
Professional Services ile iletisime

gegin.
Birlesik Krallik’ta Gretilmigtir
© 2025 Convatec
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(O LIETUVI

GAMINIO APRASAS IR
KLINIKINE NAUDA

Tvarsciai ,Aquacel

ConvaFiber™* yra minksti

sterilOs tvarsciai, pagaminti i$
natrio karboksimetilceliuliozés,
sumaisytos su stiprinamaisiais
celiuliozés pluostais. Sis tvarstis
sugeria didelj kiekj zaizdos
eksudato ir vekia antibakteriskai,
sukuria minkstg vientisg gelj,

kuris gerai priglunda prie Zaizdos
pavirSiaus, kontroliuoja perteklinj
eksudato kiekj, sudaro barjera,
saugantj Zaizdos dugng nuo
uzter$imo, palaiko drégng zaizdos
gijimo aplinka, skatindamas gijimo
procesg, ir padeda i§ Zaizdos
pasalinti negyvybingus audinius
(autolitinis valymas).

PASKIRTIS, INDIKACIJOS IR
NUMATYTIEJI NAUDOTOJAI
Tvarsciai ,Aquacel ConvaFiber™*
yra skirti naudoti sveikatos
priezitros specialistams,
slaugytojams ir pacientams
(mediko nurodymu) kaip pirminj
tvarstj pagal tolesnes indikacijas.
+ Kojy opoms, jskaitant:

* veny opas;

« arterines opas;

+ diabetines opas, jskaitant
diabetinés pédos opas;

+ praguly Zaizdas / opas;

+ chirurgines Zaizdas;

- traumines Zaizdas;

+ piktybiniy naviky Zaizdas.

KONTRAINDIKACIJOS

Tvarsciai ,Aquacel ConvaFiber™*

neturi bati naudojami asmenims,

kurie yra jautras arba kuriems

pasireiské alerginé reakcija j tvarstj

arba gaminio aprase iSvardytus jo

komponentus.

ATSARGUMO PRIEMONES IR

PASTABOS

+ Tvarsciai ,Aquacel

ConvaFiber™*

« yra skirti naudoti tik vieng
karta ir jy negalima naudoti
pakartotinai. Pakartotinis
naudojimas gali padidinti
infekcijos, kryzminio uztersimo
ir uzdelsto gijimo rizika;
néra suderinami su naftos
pagrindo gaminiais;
yra sukurti taip, kad baty
saugus MRT aplinkoje.
Sterilumas garantuojamas tik
tada, jeigu prie$ naudojimg
mai$elis nebuvo pazeistas
arba pradarytas. Nenaudokite
priemoneés, jeigu prieS naudojimag
pakuoté buvo pazeista arba
atidaryta ir paSalinkite priemone
pagal vietinius reikalavimus.

Dél sterilizavimo proceso atidarius
pirmine pakuote gali bati jau¢iamas
silpnas kvapas.

Per normaly organizmo gijimo
procesg negyvybingi audiniai
pasalinami i$§ Zaizdos (autolitinis
iSvalymas), dél to i$ pradziy
Zaizda gali atrodyti didesné.
Nuémus tvarstj, i$ naujai
susiformavusiy kraujagysliy

== Kkartais gali atsirasti krauju
sutepto zaizdos skyscio.

Po panaudojimo Sis gaminys gali

kelti biologinj pavojy. Tvarkykite ir

Salinkite laikydamiesi pripazintos
medicinos praktikos ir galiojanciy
vietiniy, valstybiniy ir kity teisés
akty.

Jeigu naudojant Sig priemone
arba dél jos naudojimo jvyko

rimtas incidentas, praneskite
apie tai gamintojui ir valstybés
narés, kurioje yra naudotojas ir
(arba) pacientas, kompetentingai
institucijai.
SUSIJE GAMINIAI IR GYDYMO
BUDAI
Tvarsciai ,Aquacel ConvaFiber™*
gali bati naudojami atskirai arba
kartu su kitais zaizdy prieziaros
gaminiais, pvz., pirminiais
tvarsciais, antriniais tvarsciais,
fiksuojamuoju bintu, kompresinés
terapijos priemonemis arba vietinio
vartojimo vaistiniais preparatais.
Papildomus gaminius ir gydymo
badus reikia naudoti nurodzius
sveikatos priezitros specialistui.

SALYCIO IR NAUDOJIMO

TRUKME

Tvarscius ,Aquacel ConvaFiber™*

galima naudoti iki 7 dieny; jeigu

yra klinikiniy indikacijy, tvarséius
reikety keisti anksciau.

NAUDOJIMO NURODYMAI

« Prie§ uzdédami tvarstj nuvalykite
Zaizdos sritj atitinkamu Zaizdy
valikliu.

« Tvarséiai turi uzdengti ne maziau
kaip 1 cm odos aplink zaizda.
Tvarscius galima apkirpti iki
reikiamo dydzio. Ertminéms
zaizdoms reikia naudoti
L~Aquacel™*“ juosta.

« ISmeskite nepanaudotg tvars¢io
dalj.

- Siems tvarséiams prilaikyti vietoje
reikalingas antrinis tvarstis, pvz.:
* drégme sulaikantis

dengiamasis tvarstis, pvz.,

ypac plonas ,DuoDerm™*,
skirtas mazai eksuduojanéioms

Zaizdoms;

antrinis dengiamasis tvarstis,

pvz., ,ConvaFoam™*,

~Aquacel™ Foam"“ arba

,ConvaMax™*, skirtas

vidutiniSkai arba smarkiai

eksuduojanéioms zaizdoms.

Zr. atskiry dengiamujy tvarséiy

pakuotés lapelius, kur pateikti

i§samus jy naudojimo nurodymai.

Visos Zaizdos turi bati reguliariai

tikrinamos. Tvarscius nuimkite,

kai kliniskai indikuojama (t.

y. pratekéjimas, per gausus

kraujavimas, padidéjes

skausmas) arba praéjus ne
daugiau kaip septynioms
dienoms.

SAUSOMS ZAIZDOMS

Prie§ tvarstydami zaizdg i§

anksto sudrékinkite tvarséius

steriliu fiziologiniu tirpalu.

VisiSkai uzdenkite tvarstj

sandariu tvars€iu, pvz., ypac

plonu ,DuoDerm™*, kad
iSvengtumete tvarséio i§dziavimo
ir vélesnio jo prilipimo prie

Zaizdos.

Jeigu nuimant tvarstj jis yra

sausas, prie$ tai sudrékinkite jj

steriliu fiziologiniu tirpalu, kad
sumazintuméte traumos rizika.

.

Laikykite vesioje, sausoje vietoje.
Jeigu reikia iSsamesnés
informacijos ar rekomendacijy,
susisiekite su ,Convatec
Professional Services*.
Pagaminta JK
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TOOTE KIRJELDUS JA
KLIINILISED EELISED

Sidemed Aquacel ConvaFiber™
on pehmed steriilsed

sidemed, mis on valmistatud
naatriumkarbokstimetttltselluloosist,
mis on segatud tugevdavate
tsellulooskiududega. See side
imab endasse suures koguses
haavavedelikku ja baktereid, loob
pehme, sidusa geeli, mis sobitub
tihedalt haava pinnaga kokku, loob
barjaéri haavapohja kaitsmiseks
saastumise eest, sailitab niiske
haava paranemiskeskkonna, et
toetada keha paranemisprotsessi
ja aidates eemaldada haavast
mitteelujduliseid kudesid
(autolGdtiline haavapuhastus).

KASUTUSOTSTARVE,
NAIDUSTUSED JA ETTENAHTUD
KASUTAJAD
Sidemed Aquacel ConvaFiber™
on ette ndhtud kasutamiseks
esmase haavasidemena
tervishoiutdétajatele, hooldajatele
ja patsientidele tervishoiutdétaja
juhendamisel vastavalt alltoodud
naidustustele.
« jalahaavandid, sealhulgas:
+ venoossed haavandid
+ arteriaalsed haavandid
+ diabeetilised haavandid,
sealhulgas diabeetilised
jalahaavandid
« survehaavandid/vigastused
+ kirurgilised haavad
« traumaatilised haavad
+ pahaloomulised haavad

VASTUNAIDUSTUSED

Sidemeid Aquacel ConvaFiber™

ei tohi kasutada inimestel, kes

on tootekirjelduses nimetatud
haavasideme voi mis tahes selle
komponendi suhtes tundlikud véi
kellel on olnud allergiline reaktsioon.

ETTEVAATUSABINOUD JA
TAHELEPANEKUD
+ Sidemed Aquacel ConvaFiber™

+ on ette nahtud ainult
Uhekordseks kasutamiseks ja
neid ei tohi uuesti kasutada.
Korduvkasutamine voib
suurendada infektsiooni-,
ristsaastumise ohtu ning
pikendada haavade paranemise
aega;
ei Uhildu naftapdhiste toodetega;
+ on loodud MRT-ohututena.
Steriilsus on garanteeritud, kui
pakendit ei ole enne kasutamist
kahjustatud vi avatud. Arge
kasutage haavasidet, kui pakend
on enne kasutamist kahjustatud
vOi avatud ja visake haavaside ara
vastavalt kohalikele maérustele.

Steriliseerimisprotsessi tttu voib
esmase pakendi avamisel levida
kerge I6hn.

Keha normaalse
paranemisprotsessi kdigus
eemaldatakse haavast
mitteelujouline kude (autolidtiline
puhastamine), mis voib esialgu
muuta haava suuremaks.

Asja moodustunud veresooned
voivad aeg-ajalt parast sideme
eemaldamist tekitada verist
haavavedelikku.

Kasutamise jargselt véib toode
olla potentsiaalne bioloogiline oht.
Kaidelge ja visake ara vastavalt

aktsepteeritud meditsiinitavale
ning kehtivatele seadustele ja
maérustele.

Kui seadme kasutamise kaigus
vOi selle kasutamise tulemusena
on esinenud ohujuhtum, siis
teavitage sellest tootjat ja kasutaja
ja/voi patsiendi asukohajargse
likmesriigi padevat asutust.
SEOTUD TOOTED JA
RAVIMEETODID

Sidemed Aquacel ConvaFiber™
on mdeldud kasutamiseks koos
teiste haavahooldustoodetega
nagu: primaarsed haavasidemed,
sekundaarsed haavasidemed,
kinnitussidemed, kompressioonravi
seadmed voi ravimid paikseks
raviks. Taiendavate toodete

ja ravimeetodite kasutamine
peaks toimuma tervishoiutdotaja
juhendamisel.

KONTAKTI JA KASUTAMISE
KESTUS

Sidemeid Aquacel ConvaFiber™
saab kanda kuni 7 paeva, sidemeid
tuleb kliinilise néidustuse korral
varem vahetada.

KASUTUSJUHISED

Enne sideme paigaldamist

puhastage haava ala sobiva

haavapuhastusvahendiga.

Sidemed peavad ulatuma vahemalt

1 cm lle haava Umbritseva naha.

Sidemeid saab lI6igata sobivasse

suurusesse. Odneshaavade korral

tuleb kasutada lintsidet Aquacel™

Visake kasutamata sideme osa

ara.

Sidemete paigal hoidmiseks on

vaja teisest haavasidet, naiteks:

« niiskust sailitav katteside, naiteks
eriti dhuke DuoDerm™ vahese
eritisega haavadele;

- teisene haavakatteside, nagu
ConvaFoam™ voi Aquacel™
Foam voi ConvaMax™,
mddduka kuni tugeva eritisega
haavadele.

Taieliku kasutusjuhendi leiate

Uksikute kattesidemete pakendi

infolehtedest.

Koiki haavu tuleks korraparaselt

kontrollida. Eemaldage side, kui

see on Kliiniliselt naidustatud

(s.t lekkimine, liigne verejooks,

suurenenud valu) voi tehke seda

maksimaalselt seitsme paeva
pérast.

KUIVADELE HAAVADELE
Niisutage sidemeid enne haava
sidumist steriilse fisioloogilise
lahusega.

Katke side taielikult oklusiivse
sidemega, naiteks eriti 6huke
DuoDerm™, et valtida sideme
kuivamist ja sellest tekkivat sideme
kleepumist haavale.

Kui side on eemaldamisel kuiv,
niisutage seda enne eemaldamist
steriilse soolalahusega, et
véhendada traumaohtu.

Hoida jahedas ja kuivas kohas.

Kui vajate lisateavet voi suuniseid,
poorduge ettevdtte Convatec
Professional Services poole.

Valmistatud UK-s
© 2025 Convatec
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BbJIFTAPCKU

OMNMUCAHUE HA MPOOYKTA U
KNMHWYHU NON3U
MpeBpb3kute Aquacel
ConvaFiber™ ca meku,
CTepPUSTHW NPEBPB3KMU,
HanpaBeHu OT HaTpuesa
KapboKcMMeTUILenynosa,
CMeceHa C yKpensally LeynosHn
BnakHa. Tasu npeBpb3ka
abcopbuvpa ronemm KonuyecTea
ekcypat n 6akTepun B paHaTa
1 cb3[aBa Mek, CBbp3BaLy ref,
KOWMTO ce npucnocobABa NTbTHO
KbM MOBBbPXHOCTTA Ha paHaTa,
OBnafABa U3NIMLLHNTE HMBA Ha
ekcypar, ocurypasa 6apvepa
3a 3awWwmTa Ha paHeBoTO JIoXe
OT 3amMbpcABaHe, Cb3aasa
BNaXkHa cpefa 3a 3apactBaHe
Ha paHara, ¢ uen noanomaraHe
Ha Bb3CTaHOBUTENHUA

npouec Ha TANOTO, 1 noMara

3a OTCTpaHABaHeTO Ha
HEeXM3HEeCnocobHa TbkaH OT
paHaTta (aBTonmMTUYeH aebpuaman).

NPEAHA3HAYEHA YMOTPEBA,
NMOKA3AHUA U NPEABUAEHN
NOTPEBUTENN
MpeBpb3kuTe Aquacel
ConvaFiber™ ca npoekTtupanu
[ia ce 13nonsBar KaTo MbpBUYHa
npeBpb3ka 0T MEANLMHCKN
cneumnanuctu, 6onHornegadmn n
nauneHTu Nof PbKOBOACTBOTO Ha
MEOMLIMHCKM CMeLManucT CbriacHo
nokasaHuATa no-aony.
+ PaHun no kpakara, BK/IIOYNTESTHO:
* BeHo3Hu paHu
+ ApTepuanHu paim
» OnabeTHn paHn, BKIIOYUTENTHO
onabeTHOo cTbnano
+ OekybutanHun paHw/paHun ot
npuTUckaHe
* XvpypryHun paxu
+ TpaBMaTU4HM paHn
+ 3nokayecTBeHN paHn

NMPOTUBOMOKA3AHUA
MpeBpb3kuTe Aquacel
ConvaFiber™ He TpA6Ba na

ce 13Mnons3BaT BbpXy Mua,
KOWTO ca YyBCTBUTESIHM UK ca
1Mmanu aneprmyHa peakumua Kbm
npespb3KaTa UM KbM HAKOWM
OT KOMMOHEHTUTE, MOCOYEHUN B
OMUCaHNEeTOo Ha NpoayKTa.

NPEAMA3HU MEPKU U

HABJIIOAEHUA

« MpeBpb3kuTe Aquacel

ConvaFiber™

*+ ca camo 3a egHoKpaTHa
ynoTpeba n He TpAbBa Aa
Ce 13Mnon3BaT NOBTOPHO.
MoBTopHa ynotpeba moxe
fa nosene [0 MOBULLEH PUCK
OT MHpeKLWA, KpPBCTOCAHO
3ambpcABaHe 1 Ao 3abaBeHo
3apacTBaHe.

* He ca CbBMECTUMMU C NPOAYKTU
Ha NeTposiHa OCHOBaA.

* ca npoekTupaHu fa 6bvaat
6esonacHu 3a AMP.

CTepunHocTTa e rapaHTupaHa,

OCBEH aKo ornakoBkaTa He e

noBpeaeHa nnn oTBOpeHa npean

ynotpeba. He nsnonssainte

n3penveTo, ako onakoskaTa

e noepefeHa 1y oTBopeHa

npeav ynotpeba n n3xsbpnete

n3penveTo cnopep MecTHUTe

pernameHTu.

3apapm npoueca Ha cTepunmsauva
MOXe [ia Ma ek MUPKUC Npu
oTBapAHe Ha MbpBUYHaTa
onakoBKa.

+ Mo Bpeme Ha HopManHuA
03[paBuTENeH NpoLec Ha
TANOTO HeXM3HecnocobHaTa
TbKaH Ce OTCTpaHABa OT paHaTa
(aBTONUTUNYEH OEbpraMaH),
KOeTo MOXe Aa fosefe Ao

TOBa MbpPBOHAYaNHO paHaTa aa
n3rnexxaa no-ronAma.
HoBoob6pa3syBaHNTEe KPbBOHOCHM
CbAoBe MOXe MOHAKOra aa
cb3[aBaT OLUBETEH C KPbB paHeBu
CeKpeT cnep oTCTpaHABaHe Ha
npespb3Kara.

Cnep ynotpe6a T03u NpoayKT
MOXe [Aa e MoTeHuManHo
6vonornyHo onacex. fla ce
60paBu 1 fa ce U3XBbpNA B
CbOTBETCTBYME C Bb3npueTara
MeAMLMHCKa NpakTrKa 1
NPUNOXKNMUTE MECTHM,
ObpXaBHW 1 befepantn 3aKoHN
1 pasnopenom.

+ AKo No Bpeme Ha n3non3sBaHeTo
Ha ToBa nu3genue nnm
BCMEACTBME Ha N3MNON3BaHETO
My Ce Cnyyu cepnoseH
VHUMAEHT, MonAa, cbobuiete
3a TOBa Ha npoussoauTena n
Ha KOMMNeTeHTHUTe opraHn B
Abp>kaBaTa 4/ieHKa, B KOATO e
yCTaHOBEH NOTPebuTenaT n/vnun
nauneHTbT.

CBBbP3AHU MPOOYKTU U
TEPANUK

Mpespb3knTe Aquacel
ConvaFiber™ morat aa ce
13non3saT CaMOCTOATENHO NN B
KOMOUHaUMA C Apyrv NpoayKTH 3a
NleYeHve 3a paHu, KaTo Hanpuvep
MbPBUYHU NPEBPB3KU, BTOPUYHU
npeBpb3KKY, rKerpalm 6aHaaxu,
n3[ennA 3a KOMMPEeCcHoHHa
Tepanua unm nokanHa Tepanusa

C NleKapCTBEHU CpeacTBa.
M3non3eaHeTo Ha AOMBIHUTENHN
npoayKTW 1 Tepanuu TpA6Ba fa ce
npeanpmema nop, pPbKoBOACTBOTO
Ha MeaMLMHCKKN cneumanmcr.

KOHTAKT U
NPOAOB/DKUTENMHOCT HA
YMNOTPEBATA

Mpespb3knTe Aquacel
ConvaFiber™ morat aa ce HocAT
[0 7 OHW, NPeBpb3KNUTE TpAGBa Aa
ce CMEHAT Mo-paHo, ako ca Hanuue
KIMHWYHY MoKa3aHuA 3a ToBa.

YKA3AHUA 3A YINOTPEBA

+ MNpeown pa noctasuTe
npespb3Kkara, noyucreTe
obnacTtTa Ha paHaTa ¢ MoaoxXoaALLY
npenapar 3a no4ncTBaHe Ha
paHu.

MpeBpb3kUTE TpAGBA Aa
noKpmBart Har-mManko 1 cm

BbPXYy KOXaTa OKOJslo paHara.
MpeBpb3kKTE Morat ga ce
cpexar [0 >xenaH pasmep.
INeHnTtata Aquacel™ TpabBa na ce
13non3sa 3a Aba60KnN paHu.
M3xBbpneTte BcAka
HeusmnonssaHa 4acT oT
npespb3kara.

Heobxoavma e BTopyyHa
npeBpb3Ka, 3a Aa ce 3agbpXun
npeBpb3KaTa Ha MACTO, KaTo:
nokpuBsalla npeepb3aka 3a
3aAbpXXaHe Ha Bnarara, kaTo
DuoDerm™ Extra Thin, npu
JIeKO eKCyavpaLLy paHu;
BTOPMYHA NokKpuBaLla
npeBpb3Ka, kaTo
ConvaFoam™, Aquacel™ Foam
unm ConvaMax™, npu ymepeHo
[0 CUMTHO eKCYyAMpaLLy paHu;
BuxTe nucToBkUTE Ha
MHAMBUAOYaANHUTE ONaKoBKM Ha
BTOpMYHaTa NpeBpb3ka 3a MbJHU
MHCTPYKUMM 3a ynotpeba.
Bcuykn panm TpAGsa oa

ce npoBepABaT PeAoBHO.
OTcTpaHeTe npeBpb3KaTa,
KOraTo € KNMHUYHO NoKasaHo
(Hanpumep: n3Tn4aHe,
NPEKOMEPHO KbpBEHE, MOBULLEHA
60onka) nnu cnep, MakCuMym
cefem gHu.

3A CYXU PAHU

+ [penBapuTenHoO HaBnaxHeTe
NpPeBpPBL3KNTE CbC CTEPUNEH
r3monormyeH pasTBop npean
nNpeBbp3BaHETO Ha paHaTa.
MokpwiTe n3uano npeepb3karta
C OKJ1y3MBHa NPeBpb3Ka, KaTo
DuoDerm™ Extra Thin, 3a na
n3berHeTe M3CbXBaHETO Ha
npeepb3kaTta v nocneasalloTo
npunensaHe Ha nNpeBpb3KaTa
KbM paHara.

AKO npuv oTCTpaHABaHe
npeBpb3kaTta e cyxa,
XxuapaTupanTe CbC CTEPUNEH
r3monormyeH pasTeop npean
OTCTpaHABaHeTo, 3a Aa HamanuTe
pvcka oT TpaBMma.

[a ce cbxpaHABa Ha x/1agHo U Cyxo
MACTO.

Ako ca HeobxoaAMMM OOMbIHUTENHA
VHbopMaLmMA NN HacoKu,

monA, cebpXkeTe ce ¢ Convatec
Professional Services.
MpousseneHo B O6eAMHEHOTO
KpasncTso

© 2025 Convatec

™/® ob6o3HavyaBa Tbpro.Bcka Mapka
Ha rpynaTa Convatec

OPIS PROIZVODA | KLINICKE
KORISTI

Aquacel ConvaFiber™ obloge su
mekane, sterilne obloge napravljene
od natrijum-karboksimetilceluloze

u kombinaciji sa celuloznim
ojacavaju¢im vlaknima. Ova obloga
apsorbuje velike koli¢ine eksudata

i bakterija iz rane, stvara mekani,
kohezivni gel koji se u potpunosti
prilagodava povrsini rane, kontrolise
viSak eksudata, stvara barijeru koja
Stiti dno rane od kontaminacije,
odrzava vlaznu sredinu za
zarastanje rana koja podrzava
proces zarastanja i pomaze u
uklanjanju devitalizovanog tkiva iz
rane (autolitiCki debridman).

PREDVIDENA UPOTREBA,
INDIKACIJE | PREDVIDENI
KORISNICI
Aquacel ConvaFiber™ obloge
su dizajnirane da se koriste
kao primarna obloga od strane
zdravstvenih radnika, negovatelja
i pacijenata koji prate uputstva
zdravstvenog radnika prema
indikacijama u nastavku.
+ Ulceracije nogu, ukljuéujuci:
+ Venske ulceracije
+ Arterijske ulceracije
« Dijabeti¢ne ulceracije ukljucujuéi
dijabeti¢ne ulceracije stopala
+ Dekubituse/povrede
« Hirurske rane
» Traumatske rane
« Maligne rane

KONTRAINDIKACIJE

Aquacel ConvaFiber™ obloge

ne treba koristiti kod osoba koje
su preosetljive ili koje su imale
alergijsku reakciju na oblogu ili bilo
koju od njenih komponenti koje su
navedene u Opisu proizvoda.

MERE OPREZA | NAPOMENE

+ Aquacel ConvaFiber™ obloge

su samo za jednokratnu primenu
i ne smeju se ponovo upotrebiti.
Ponovna upotreba moze dovesti
do povecanog rizika od infekcije,
unakrsne kontaminacije i do
odloZenog zarastanja.

nisu kompatibilne sa
proizvodima na bazi petroleja.
su dizajnirane tako da budu
bezbedne za upotrebu uz
magnetnu rezonancu.

Sterilnost je zagarantovana osim
ako je pakovanje osteceno ili
otvoreno pre upotrebe. Ne Koristite
ovaj proizvod ako je pakovanje
osteceno ili otvoreno pre upotrebe
i odloZite ga u otpad u skladu sa
lokalnim propisima.

Zbog postupka sterilizacije mozete
osetiti blag miris pri otvaranju
primarne ambalaze.

Tokom normalnog procesa
zarastanja, devitalizovano tkivo
se uklanja iz rane (autoliticki
debridman), zbog ¢ega bi u
pocetku rana mogla izgledati veca.
Novoformirani krvni sudovi mogu
povremeno proizvoditi sukrvicu u
rani nakon uklanjanja obloge.
Nakon upotrebe, ovaj proizvod
moze biti potencijalna bioloska
opasnost. Rukujte i odlozite u
otpad u skladu sa prihva¢enom
medicinskom praksom i
primenjivim lokalnim zakonima i
propisima.

L, Szaraz helyen tartandé. / Chroni¢
przed wilgocig / Chranit pred
vlhkem / Uchovavajte v suchu /
Cuvati na suhom / Hraniti v suhem

prostoru / A se pastra la loc uscat / Kuru
yerde muhafaza ediniz / Hoida kuivas /
Cuvati na suvom mestu / Uzglabat sausa
vieta / Laikyti sausoje vietoje /
CobxpaHABayiTe NpoayKTa cyx

/\\y/\ Kozvetlen napsugarzastol védve
A\ tarolando. / Trzymac z dala od

®" ° Swiatta stonecznego / Chranit
pfed slune¢nim zafenim / Chréarite pred
slneénym svetlom / Cuvati od sunéevih
zraka / Hraniti za$¢iteno pred sonéno
svetlobo / Evitati sursa de lumina directa /
Gunes 1sigindan uzak tutunuz / Hoida
paikese eest varjus / Cuvati dalje od
izvora svetlosti / Neuzglabat tieSos saules
staros / Saugoti nuo tiesioginiy saulés
spinduliy / MaseTe ganey oT cnbHYeBa
cBET/MHA

powtornie / Nepouzivat opétovné /

Nepouzivajte opakovane / Samo
za jednokratnu uporabu / Ni primerno za
ponovno uporabo / De unica folosinta /
Tek Kullanimliktir / Uhekordseks
kasutamiseks / Za jednokratnu
primenu / Vienreizéjai lieto$anai /
Nenaudoti pakartotinai / He nanonssaiite
MOBTOPHO

Nem tartalmaz természetes
@ gumilatexet. / Nie zawiera

lateksu kauczuku naturalnego /
Neobsahuje latex z pfirodniho
kau€uku / Neobsahuje prirodny kauc¢ukovy
latex / Ne sadrzi prirodni lateks / Ne
vsebuje naravnega lateksa / Nu contine
latex natural / Dogal kaucuk lateks
icermez / Ei sisalda looduslikku lateksit /
Ne sadrzi lateks / Nesatur dabisku gumijas
lateksu / Be latekso / He cbabpxxa
HaTypanHa naTekcosa ryma

Ne sterilizalja tjra. / Nie
@ resterylizowa¢ / Neprovadét
opétovnou sterilizaci / Opakovane
nesterilizujte. / Resterilizacija nije
dopustena. / Ne ponovno sterilizirati. / Nu
resterilizati. / Tekrar steril
etmeyiniz / Mitte re-steriliseerida /
Proizvod se ne moze opet sterilisati nakon
otvaranja. / Nesterilizét
atkartoti! / Pakartotinai nesterilizuoti / He
CTepunnanpaiTe NoBTOPHO.

Ne hasznélja, ha a csomagolas
@ sérilt és olvassa el a hasznalati

utasitast! / Nie uzywac, jesli
opakowanie jest uszkodzone i zapoznaé
sig z instrukcjg uzywania / NepouZivejte,
pokud je obal poskozeny, a prectéte si
navod k pouziti / Nepouzivajte, ak je obal
poskodeny, a precitajte si navod na
pouzitie / Ne upotrebljavajte ako je
pakiranje osteé¢eno i proucite upute za
uporabu / Ne uporabljajte, ¢e je embalaza
poskodovana in preberite navodila za
uporabo / A nu se utiliza daca ambalajul
este deteriorat si consultati instructiunile
de utilizare / Ambalaj hasarliysa
kullanmayin ve kullanma talimatina
bagvurun / Arge kasutage, kui pakend
on kahjustatud ja vt kasutusjuhendit /
Ne koristite ako je pakovanje oste¢eno
i pogledajte uputstva za upotrebu /
Nelietojiet, ja iepakojums ir bojats, un
iepazistieties ar lietoSanas
pamactbu / Nenaudoti, jei pakuoté
pazeista, ir zr. naudojimo instrukcijg /
[la He ce n3non3aea, ako onakoBkaTa
e noBpe/ieHa 1 HarnpaseTe crnpaBka B
VHCTPYKUMUTE 3a ynoTtpeba

Sugarzassal
STERILE sterilizalva /

Sterylizowany
radiacyjnie / Sterilizovano ozarenim /
Sterilizované pomocou ozarovania /
Sterilizirano iradijacijom / Sterilizirano z
obsevanjem / Sterilizat cu radiatii
gamma / Isin ile steril edilmistir /
Steriliseeritud kiirgusega Sterilisano
Y zracima / Sterilizéts, izmantojot
apstaro$anu / Sterilizuota IR spinduliuote /
CTepunuanpaHo ¢ upagmauma

® Egyszer hasznalatos / Nie uzywa¢

FX, Egyszeres
-O,' sterilgat-rendszer, kuls6
===*"" yédécsomagolassal /System
pojedynczej sterylnej bariery z ochronnym
opakowaniem na zewnatrz / Jednoduchy
sterilni bariérovy systém s ochrannym
obalem na vnéjsi strané / Jeden sterilny
bariérovy systém s ochrannym obalom
zvonka / Sustav pojedinacne sterilne
barijere s vanjskim zastitnim
pakiranjem / Sistem enojne sterilne
pregrade z za$¢itno embalazo v
zunanjosti / Sistem de bariera sterila unica
cu ambalaj de protectie in
exterior / Disinda koruyucu ambalaj
bulunan tek steril bariyer sistemi /
Uhekordne steriilne kaitsevahendististeem
valimise kaitsepakendiga / Sistem
jednostruke sterilne barijere sa
spoljasnjom zastitnom
ambalazom / Sterila vienas barjeras
sistéma ar aizsargiepakojumu
iek8pusé / Viengubo sterilaus barjero
sistema su iSorine apsaugine pakuote /
EanHnyHa cTepunHa 6apriepHa cuctema
C npeanasHa onakoBKa OTBbH

+ Ako se prilikom upotrebe
ovog proizvoda ili kao rezultat
njegove upotrebe dogodi ozbiljan
incident, molimo vas da to
prijavite proizvodacu i nadleznom
organu drzave €lanice u mestu
prebivalista korisnika i/ili pacijenta.

POVEZANI PROIZVODI |
TERAPIJE

Aquacel ConvaFiber™ obloge
namenjene su za upotrebu u
kombinaciji sa drugim proizvodima
za negu rane, kao $to su primarne
obloge, sekundarne obloge,
fiksacioni zavoji, medicinska
sredstva za kompresivnu terapiju

i lekovi za topikalnu primenu.
Upotrebu dodatnih proizvoda i
terapija treba sprovoditi prema
uputstvima zdravstvenog radnika.

KONTAKT | DUZINA UPOTREBE
Aquacel ConvaFiber™ obloge
mogu ostati na rani do 7 dana,
obloge treba menjati ranije ako za to
postoje klinicke indikacije.
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pre postavljanja obloge, ogistite
ranu odgovaraju¢im sredstvom za
ciscenje rane.

Obloge treba da prekrivaju
najmanje 1 cm koze koja okruzuje
ranu. Obloge se mogu se¢i po
meri. Aquacel™ traku treba
koristiti za duboke rane

Odbacite svaki neiskori§¢eni deo
obloge.

Potrebno je primeniti neku od
sekundarnih obloga da bi obloga
stajala na mestu, kao $to su:

+ obloga koja zadrzava vlagu kao
$to je Granuflex™ ekstra tanka
obloga na ranama sa blagom
eksudacijom;

sekundarna obloga, kao $to

je ConvaFoam™ ili Aquacel™
Foam ili ConvaMax™, kod

rana sa umerenom do jakom
eksudacijom;

Za kompletno uputstvo za
upotrebu procitajte uputstvo za
svaku pojedinaénu oblogu.

Sve rane treba redovno pregledati.
Uklonite oblogu kada za to postoje
klinicke indikacije (tj. curenje,
prekomerno krvarenje, pojac¢an
bol) ili nakon najvise sedam dana.

ZA SUVE RANE

Prethodno navlazite obloge
sterilnim fiziologkim rastvorom pre
previjanja rane.

Pokrijte oblogu u potpunosti
okluzivnom oblogom kao $to je
Granuflex™ ekstra tanka obloga
da biste izbegli isuSivanje obloge
i naknadno prianjanje obloge na
ranu.

Ako je pri uklanjanju obloga suva,
hidrirajte je sterilnim fizioloskim
rastvorom pre uklanjanja da biste
smanijili rizik od traume.

Cuvati na hladnom i suvom mestu.

Ukoliko su vam potrebne dodatne
informacije ili smernice, obratite se
odeljenju Convatec Professional
Services.

Proizvedeno u UK
© 2025 Convatec

™/® je zastitni znak kompanije
Convatec Group

Egyszeres sterilgat-rendszer /
O System pojedynczej jatowej

bariery / Jednoduchy sterilni
bariérovy systém / Jeden sterilny
bariérovy systém / Sustav pojedinacne
sterilne barijere / Sistem enojne sterilne
pregrade / Sistem de bariera sterila
unica / Tek steril bariyer sistemi /
Uhekordne steriilne
kaitsevahendististeem / Sistem
jednostruke sterilne barijere / Sterila
vienas barjeras sistéma / Viengubo
sterilaus barjero sistema / EauHnyHa
cTepunHa 6apuepHa cuctema

Orvostechnikai eszkoz / Wyrob
medyczny / Zdravotnicky
prostfedek / Zdravotnicka
pomdbcka / Medicinski proizvod /
Medicinski pripomocek / Dispozitiv
medical / Tibbi Cihaz / Meditsiiniseade /
Medicinsko sredstvo / Mediciniska

ierice / Medicinos priemoné /
MepauumHcko nspenve

Olvassa el a hasznalati utasitast
I::[i_] vagy az elektronikus hasznalati

utasitast / Zapozna¢ sig z
instrukcjg uzywania lub elektroniczng
instrukcjg uzywania / Viz navod k pouziti
nebo elektronicky navod k pouziti /
Precitajte si navod na pouzitie alebo
elektronicky navod na pouzitie / Prougite
upute za uporabu ili elektroni¢ke upute za
uporabu / Preberite si navodila za uporabo
ali elektronska navodila za uporabo /
Consultati instructiunile de utilizare
sau consultati instructiunile electronice
de utilizare / Kullanma talimatina veya
elektronik kullanma talimatina
basvurun / Vt kasutusjuhendit vai vt
elektroonilist kasutusjuhendit / Konsultujte
uputstva za upotrebu ili njihovu
elektronsku varijantu / lepazistieties ar
lietoSanas pamacTibu vai iepazistieties
ar elektronisko lieto$anas pamacibu / Zr.
naudojimo instrukcijg arba elektronine
naudojimo instrukcija / HanpaseTe
cnpaBeKa B UHCTPYKLMUTe 3a ynoTpeba
WNW HanpaeeTe CrpaBKa B eeKTPOHHUTE
VHCTPYKLMK 3a ynoTpe6a

Gyart6 orszag / Kraj
produkciji / Zemé vyroby / Krajina
vyroby / Zemlja proizvodnje /
Drzava proizvodnje / Tara de
productie / Uretildigi tlke /
Tootmisriik / Zemlja proizvodnje /
Razotajvalsts / Pagaminimo Salis /
[bpxaBa Ha NpoV3BOACTBO

Katalégusszam / Numer
katalogowy / Katalogové &islo
Kataloégové ¢islo / Sifra
proizvoda / Katalo$ka Stevilka / Numar
catalog / Referans numarasi /

Tootekood / Kataloski broj / Kataloga
numurs / Prekés kodas kataloge /
KaTanoxeH Homep

Egyedi eszkdzazonosito /
Niepowtarzalny numer /
identyfikacyjny
urzadzenia / Jedine¢ny identifikator
prostfedku / Jedine¢ny identifikator
pomdcky / Jedinstveni identifikator
uredaja / Edinstveni identifikator
pripomocka / Identificator unic al
dispozitivului / Benzersiz Cihaz
Tanimlayicisi / Seadme kordumatu
tunnus / Jedinstveni identifikator
proizvoda / Unikals iertces
identifikators / Unikalus jrenginio
identifikatorius / YHukanen
MOEHTUPUKATOP Ha YyCTPONCTBOTO

do data / Datum spotreby / Rok
valjanosti / Rok uporabe / Expira
la / Son kullanim tarihi / Aegumiskuupéev /
Rok upotrebe / Izlietot ITdz / Tinka naudoti
iki / N3nonssar npean okasaHata para
LOT Cislo sarze / Cislo vyrobnej
Sarze / Broj serije / Serija /
Numar lot / Lot numarasi / Partiinumber

Broj serije / Lot numurs / Partijos numeris
MapTuaeH Homep

Gyartja / Producent / Vyrobce /
Vyrobca / Proizvodac /
Proizvajalec / Producator /

Uretici / Tootja / Proizvoda¢ / RaZotajs /
Gamintojas / Mpoussoguten

Jogosult forgalmazé

Koz6sség teriletén. /
Upowazniony przedstawiciel we
Wspdlnocie Europejskiej / Zplnomocnény
zastupce v Evropském spolecenstvi /
Splnomocneny zastupca v Eurépskych
spolo¢enstvach / Ovlasteni zastupnik u
Europskoj Uniji / Pooblaséeni predstavnik
v Evropski skupnosti / Reprezentant
autorizat in Uniunea Europeana / Avrupa
Birligi'ndeki yetkili temsilci / Volitatud
esindaja Euroopa Liidus / Autorizovani
zastupnik u Evropskoj Uniji / Autorizéts
parstavis Eiropas Kopiena / |galiotas
atstovas Europoje / OTopuanpaH
npeacTasuTen B EBponeiickua cblo3

Importér / Importer / Dovozce /
Dovozca / Uvoznik / Uvoznik /
Importator / Ithalatci / Importija /

Uvoznik / Importétajs / Importuotojas /
BHocuTen

Gyartas datuma / Data produkcji /
&I Datum vyroby / Datum vyroby /
Datum proizvodnje / Datum
proizvodnije / Data fabricrii / Uretim
tarihi / Tootmiskuupaev / Datum
proizvodnje / Razo$anas datums /
Pagaminimo data / [lata Ha Npou3BoAcTBO

g Lejérati id6 / Uzy¢ do daty / Pouzit

Gyartasi tételszam / Kod partii

PRODUKTA APRAKSTS UN
KLINISKIE IEGUVUMI

Aquacel ConvaFiber™ ir miksti,
sterili parséji, kas izgatavoti no
natrija karboksimetilcelulozes,
kas sajaukta ar nostiprino§am
celulozes Skiedram. Sis parséjs
absorbé lielu daudzumu briices
8kidruma un bakteériju un rada
mikstu, kohezivu gélu, kas cieSi
piegul braces virsmai, piemérots
bracém ar parmérigu eksudata
daudzumu, nodroSina barjeru,
lai aizsargatu braces pamatni no
piesarnojuma, uztur mitru vidi,
lai atbalstTtu kermena dzi$anas
procesu, un palidz no briices
nonemt dzivotnespéjigus audus
(autolTtiska attTriSanas).
PAREDZETAIS LIETOJUMS,
INDIKACIJAS UN PAREDZETIE
LIETOTAJI

Aquacel ConvaFiber™ parséji
ka primarais parsejs ir paredzeti
veseltbas aprupes specialistu,
aprupétaju un pacientu lietoSanai
veselibas aprupes specialista
vadiba saskana ar turpmak
noraditajam indikacijam.

kaju ¢alam, tostarp:

+ vénu ¢ulam;

+ artériju ¢ulam;

diabéta ¢ulam, ieskaitot diabéta
pédu Culas;

spiediena ¢ulam jeb
izguléjumiem / traumam;
kirurgiskam bricem;
traumatiskam brtcém;

+ laundabigam bracém.
KONTRINDIKACIJAS

Aquacel ConvaFiber™ parséjus
nedrikst lietot pacientiem, kuri ir
juttgi vai kuriem ir bijusi alergiska
reakcija pret parséju vai ieprieks
produkta apraksta minétajam
sastavdalam.

PIESARDZIBAS PASAKUMI UN
NOVEROJUMI

» Aquacel ConvaFiber™ parséji
paredzeéti tikai vienreizéjai
lietoSanai un nav lietojami
atkartoti. Atkartota lietoSana
var palielinat infekcijas un
Skerspiesarnojuma riskus, ka
arT aizkavét dziSanas procesu.
* nav saderigi ar produktiem uz
petrolejas bazes.

ir izstradati ta, lai MRI batu
drosi.

Sterilitate tiek garantéta, ja
iepakojums nav bojats vai atverts
pirms lietoSanas. Nelietojiet
ierTci, ja iepakojums ir bojats

vai atverts pirms lietoSanas,

un likvidgjiet ierTci saskana ar
vietéjiem noteikumiem.

Atverot primaro iepakojumu, var
but jutama neliela smaka, kas
rodas sterilizésanas procesa dé|.

+ Kermena dabigas dziSanas
procesa dzivotnespéjigi audi tiek
aizvakti no braces (autolTtiska
attiriSana), kas sakotnéji bracei
var likt izskatrties lielakai.

Péc parséja nonemsanas
jaunizveidotie asinsvadi dazkart
var radTt asinainu brac¢u
Skidrumu.

Péc lietoSanas $is produkts var
potenciali bat biologiski bistams.
Rikojieties un utilizéjiet saskana
ar pienemto medicTnisko praksi
un saistoSajiem valsts likumiem
un pasvaldibas noteikumiem.

+ Ja 8Ts ierices lietoSanas laika
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Rombiomedica S.R.L.
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011815 Bucharest
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Linus Medical UAB
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Ortopedija International d.o.o.
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Tel: 080080208, 033 465 518
Fax: 033 468 708
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Eesti
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Turkiye
Ykpaina
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www.convatec.com

vai tas lietoSanas rezultata ir
noticis nopietns negadijums,
ladzu, zinojiet par to raZotajam
un tas daltbvalsts kompetentajai
iestadei, kura lietotajs un/vai
pacients ir registréts.

SAISTITIE PRODUKTI UN
TERAPIJAS

Aquacel ConvaFiber™ parséjus
var lietot atseviski vai kopa ar
citiem bra¢u kop$anas produktiem,
pieméram, primariem parséjiem,
sekundariem parsejiem,
nostiprinasanas bandazam,
kompresijas terapijas iericém vai
ar zalem piesatinatiem lokaliem
arstésanas Iidzekliem. Papildu
produktu un terapiju lietoSanu
drikst uzsakt saskana ar veselibas
aprapes specialista noradtjumiem.

SASKARE UN LIETOSANAS

ILGUMS

Aquacel ConvaFiber™ parséjus

var nésat I1dz 7 dienam, tacu tie ir

janomaina agrak, ja tas ir kiTniski
indicéts.

LIETOSANAS NORADIJUMI

Pirms parséja uzlik§anas notrriet

brices zonu ar atbilsto$u bracu

tirisanas ITdzekli.

Parsejiem ir japarklaj vismaz

1 cm veselas adas ap braci.

Parséjus var piegriezt pec

izméra. Aquacel™ lente

jaizmanto dobuma bracém.

Izmetiet neizmantoto produkta

dalu.

Lai noturétu parséjus vieta,

ir nepiecieSams sekundarais

parséjs, pieméram:

« mitrumu aizturo$s parklajoss
parséjs, pieméram,
GranuFlex™ Tpasi planais
viegli eksudéjo$am bracem;

« sekundars parklajosais
parséjs, piem., ConvaFoam™
vai Aquacel™ Foam, vai
ConvaMax™, méreni [Tdz stipri
eksudéjosam bracem;

PilnTgu lietoSanas pamacibu

skatTt atseviSkos parklajosa

parséja iepakojumos ieklautajas
instrukcijas.

Visas bruces regulari

japarbauda. Nonemiet parsgju,

kad tas kiTniski indicéts (t.i.,

noplade, parmériga asinosana,

pastiprinatas sapes), vai ne vélak
ka péc septinam dienam.

SAUSAM BRUCEM

+ Pirms brices parsie$anas

samitriniet parséjus ar sterilu

fiziologisko $kidumu.

PilnTba parklajiet parseju ar

okluzivo parséju, pieméram,

GranuFlex™ Tpasi planais, lai

izvairTtos no parséja izzasanas

un sekojosas parseja pielipSanas
bracei.

Ja parsejs nonemsanas laika

ir sauss, pirms nonemsanas

samitriniet to ar sterilu

fiziologisko $kidumu, lai
samazinatu traumas risku.

Uzglabajiet vésa, sausa vieta.

Ja nepiecieSama plasaka
informacija vai noradtjumi, ladzu,
sazinieties ar Convatec specialistu
pakalpojumiem.

Razots Apvienotaja Karalisté
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™/® ir Convatec grupas precu
zime

Linus Medical
K.Valdemara iela 33A-3A, Riga
LV-1010, Latvija

Linus Medical
Narva mnt 5
10117 Tallinn, Estonia

Replant4Care Kit.
Nandorfejérvari ut 35.
H-1119 Budapest

Tel.: (06) 1 522 2888

Fax: (06) 1 522 2889
http://www.replant4care.hu
www.replant4care.hu

STOMA MEDICAL d.o.o.

Frana Folnegovi¢a 1c

10000 ZAGREB

Phone: 00385 (0)1 5508 999

Fax: 00385 (0)1 6177 217

E-mail: stomam@stoma-medical.hr
Web: www.stoma-medical.hr

TT Medik, d.o.o.

Bulevar Mihajla Pupina 10D/
11070 Novi Beograd

Tel: 011 311 51 52

Web: www.ttmedik.co.rs

Srbija

VALENCIA Stoma-Medical d.o.o.
Gregor¢iceva 9

1000 Ljubljana

Slovenija

Brezplacna tel. Stevilka: 080 15 45

Convatec Turkey

Ayazaga Mah. Mimar Sinan Sk.
ABlok, No:21A, i¢ Kapi No: 9,
34396 Sariyer

istanbul TURKEY
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+380 44 451 85 51

0800 18 808
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